
TADOKU JUNIOR イソップ物語 ★★☆☆☆ みじかい 77語

The Mule

ラバ

Aesop（1919年の本）　原文そのまま　朗読：missfinn
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　たっぷり休んで元気いっぱいのラバは「お父さんは足の速い馬だったはず」といばります。ところ

が、つぎの日……。

A Mule had had a long rest and much good feeding. He was feeling very vigorous

indeed, and pranced around loftily, holding his head high.

"My father certainly was a full-blooded racer," he said. "I can feel that

distinctly."

Next day he was put into harness again and that evening he was very

downhearted indeed.

"I was mistaken," he said. "My father was an Ass after all."

Be sure of your pedigree before you boast of it.
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和訳 ラバ（The Mule）

1頭のラバが、長いあいだ休んで、おいしいものをたっぷり食べていました。ラバはとても元気いっぱいにな

って、頭を高く上げて、いばってはねまわりました。

「ぼくのお父さんは、きっと、ちすじのいいきょうそう馬だったにちがいない」とラバは言いました。「そ

れが、はっきりわかるんだ。」

つぎの日、ラバはまた馬具をつけられてはたらかされ、その夕方には、すっかりしょんぼりしていました。

「ぼくのかんちがいだった」とラバは言いました。「ぼくのお父さんは、やっぱりロバだったんだ。」

じまんする前に、自分の生まれをたしかめなさい。
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たんご と クイズ ラバ

Mule ラバ head 頭 father お父さん

racer きょうそう馬 Ass ロバ

Q1 はたらいたあと、ラバはお父さんのことを何と言った？
とう なに い

① きょうそう馬だった
ば

② ロバだった ③ ライオンだった

こたえ

Q1　②　はたらいてつかれたラバは、しょんぼりして「お父さんはやっぱりロバだったんだ」と言いました。
とう い
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本物の英語の絵本 1,000話以上を、原文・人の声の朗読・和訳つきで。ゲーム・なぞなぞも。ぜんぶ無料・登録
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出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #19994（Aesop、1919年）。パブリックドメイン。

挿絵：この本には挿絵がないため、場面をイメージして AI（Codex）で描いた絵です。

朗読（Web版）：missfinn（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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